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nebol oslobodeny od stdnych poplatkov a zastavenim
konania by sa predislo sidnemu procesu o plnenie z
nekalej podmienky?

—

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja
2005 o nekalych obchodnych praktikich podnikatelov voci spotre-
bitelom na vnéitornom trhu, a ktorou sa meni a doplha smernica
Rady 84[450[EHS, smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
97[7[ES, 98/27[ES a 2002/65[ES a nariadenie Eurdépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smernica o nekalych obchodnych
praktikich®) (Text s vyznamom pre EHP); U. v. EU L 149, s. 22
() U.v. ES L 95, s. 29; Mim. vyd. 15/002 s. 288

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Oberster Gerichtshof (Rakisko) 26. augusta 2011 — CHS
Tour Services GmbH/Team4 Travel GmbH

(Vec C-435/11)
(2011/C 340/13)
Jazyk konania: nemcina
Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: CHS Tour Services GmbH

Zalovand: Team4 Travel GmbH

Prejudicidlna otdzka

Méd sa c¢lanok 5 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/29/ES (") vykladat v tom zmysle, Ze pokial ide o klamlivé
obchodné praktiky v zmysle ¢ldnku 5 ods. 4 uvedenej smernice,
nie je pripustné samostatne posudit kritérid upravené v ¢lanku 5
ods. 2 pism. a) smernice?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja
2005 o nekalych obchodnych praktikich podnikatelov voci spotre-
bitelom na vnéitornom trhu, a ktorou sa meni a doplfia smernica
Rady 84[450/EHS, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
97/7[ES, 98/27[ES a 2002/65[ES a nariadenie Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (U. v. EU L 149, s. 22).

Odvolanie podané 31. augusta 2011: Bavaria NV proti

rozsudku Vseobecného sidu (Siesta rozsirend komora) zo

16. jina 2011 vo veci T-235/07, Bavaria NV/Eurépska
komisia

(Vec C-445/11 P)
(2011/C 340/14)
Jazyk konania: holandcina
Ucastnici konania

Odvolatelka: Bavaria NV (v zastGpeni: O. W. Brouwer, P. W.
Schepens a N. Al-Ani, Rechtsanwilte)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska komisia

Névrhy

Odvolatelka navrhuje:

— zrusit body 202 az 212, 252 az 255, bod 288, 289, body
292 az 295, bod 306, 307 a 335 rozsudku Vseobecného
sudu zo 16. jina 2001,

— vrétit vec spaf Vseobecnému stidu alebo (v celom rozsahu
alebo ciastocne) zrusit napadnuté rozhodnutie (1),

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania pred Vseo-
becnym sidom a pred Sidnym dvorom.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Po prvé Vieobecny std nespravne vylozil pravo Unie, presnejsie
¢lanok 101 ods. 1 ZFEU, porusil zdsadu prévnej istoty a rozpo-
ruplne oddvodnil stanovenie ¢asu zaciatku porusenia. Stretnutie
z 27. februdra 1996 nepatri k poruSeniu a v ziadnom pripade
nemoze byt zaciatkom niekolkych stretnuti, ktorymi sa sledoval
ciel v rozpore s hospodarskou stitazou. Pokial VSeobecny sud
rozhodol, Ze uz samotnd skutoCnost, Ze stretnutie z 27.
februdra 1996 bolo nazvané ,stretnutie v Catherijne* preuka-
zuje, Ze toto stretnutie sledovalo ciel' v rozpore s hospodarskou
sutazou, je v rozpore s napadnutym rozhodnutim a VSeobecny
sud prekrocil svoju pravomoc. Metdda, ktorti Vieobecny sud
uplatnil, ked stanovil Ze ide o viacero stretnuti sledujicich
ciel v rozpore s hospodérskou sitazou sa nemdze pouZit pre
stanovenie Casu zaciatku porusenia. VSeobecny sid dalej porusil
povinnost odovodnenia tym, Ze rozhodol, Ze jediné vysvetlenie
skupiny InBev moze postaCovat na preukdzanie existencie poru-
Senia.

Po druhé Vseobecny sid nesprdvne vylozil a uplatnil zdsadu
rovnosti zaobchddzania (a poskytol nedostatoné oddvodnenie)
tym, Ze konstatoval, Ze napadnuté rozhodnutie nemozno
porovnat so skor$imi rozhodnutiami vo veciach z tejto oblasti,
predovietkym s rozhodnutim Komisie vo veci 2003/569 (),
Interbrew a Alken Maes. Navy$e Vseobecny sid neposkytol
pre nerovnaké zaobchddzanie s dotknutymi podnikmi v tychto
veciach Ziadne objektivne odovodnenie.



